Dynamic T/RE ACCORDION

Active system

Active, professional Accordion system with Dynamic Microphones. : iR T A R |
"TAP" Microphones system is the most advanced for Accordion with great IM_J‘IFLL‘ M‘,
performance and exceptional response. It consists, of two discreet units, one for rp.J'

the treble (melodies) section and the other for the bass section.

The internal preamplifier provides high output signal with low consumption. That - ;
matches to all amplifiers and consoles. The unit powered with a 3 Volt lithium i~ L ¥ ..r"l.

battery (2032). Comes with 1/4 output jack that suitable to connect in amplifier j

and in microphone inputs of console. Include, Volume and Tone controls, along

with an input (3.5) for the optional bass section “AKO-B”. ;
The clear sound covers all frequencies with a unique and warm reproduction. / ‘:
Dimensions : 330mm x 60mm x 26mm

GR. Evepyo, erayyeipotiké cvotnne Accordion pe duvvapikd pikpéeovae.  Awotacelg : 330mm x 60mm x 26mm

To cvomua pikpoemvay "TAP" givor To mo mponyurévo yia to Accordion pe e€atpetikni amddoon Kot EAPETIKN avTamdkplor. Amotedeitor amd dVo dlokpitég
HOVAdES, tia Yo To THpe Tpipov (LeEAmOieg) Kot 1 GAAN Yo To TUHO UTAc®mV. O e0mTEPIKOS TPOEVIGYVTNC TTAPEXEL LYNAO G0 E£600V LE YOUNAT KATOVOA®OT).
Avto toprélel 6e OAOVG TOVG EVICYLTEG kot Kovoores. H povada tpopodoteitan pe pmatapio Abiov 3 volt (2032). "Epyeton pe 1/4 foopa e£680v KatdAinro yio

OLVOEDT GE EVIGYLTH KOl OTIG E16030VG UIKPOPOVOL TNG Kovooras. Ileptlapfdaver yeiprompila £vraong kot tovov, pali pe pa €icodo (3.5) yio 1o TpoatpeTikd Tunpo
unaocwv "AKO-B". O xaBapog fx0¢ KOADTTEL OAEG TIC GLYVOTNTES UE LOVAOTKT Kot (EGTN Avamaporyy.

DE  Aktives, professionelles Akkordeonsystem mit dynamischen Mikrofonen. R l
Das TAP-Mikrofonsystem ist das fortschrittlichste fiir Akkordeon mit hervorragender Leistung und auRergewéhnlichem
Ansprechverhalten. Es besteht aus zwei diskreten Einheiten, eine fir die Hohen (Melodien) und die andere fiir die Basssektion. Der =
interne Vorverstarker liefert ein hohes Ausgangssignal bei niedrigem Verbrauch. Das passt zu allen Verstarkern und Konsolen. Das III

Gerat wurde mit einer 3-Volt-Lithiumbatterie (2032) betrieben. Wird mit einem 1/4-Ausgang geliefert, der fiir den Anschluss eines \
Verstdrkers geeignet ist und in den Mikrofoneingangen der Konsole. \
Beinhaltet Lautstarkeregler und Klangregler sowie einen Eingang (3.5) fiir den optionalen Bassbereich "AKO-B".

Der klare Klang deckt alle Frequenzen mit einer einzigartigen und warmen Wiedergabe ab. Abmessungen: 330 x 60 x 26 mm \

PL Aktywny, profesjonalny system akordeonowy z dynamicznymi mikrofonami. \
System mikrofonéw ,, TAP” jest najbardziej zaawansowanym systemem akordeonowym z doskonatg wydajnoscig i wyjgtkowa reakcja. I
Sktada sie z dwéch oddzielnych jednostek, jednej dla sekcji wysokich (melodii) i drugiej dla sekcji basowej. Wewnetrzny
przedwzmacniacz zapewnia wysoki sygnat wyjsciowy przy niskim zuzyciu. To pasuje do wszystkich wzmacniaczy i konsol.

Jednostka zasilana baterig litowg 3 V (2032). Wyposazony w gniazdo wyjsciowe 1/4, ktére mozna podtaczy¢ do wzmacniacza oraz
wejsciach mikrofonowych konsoli. Zawiera elementy sterujgce gtosnoscia i tonem oraz wejscie (3.5) dla opcjonalnej sekcji basowej
»AKO-B”. Czysty dZzwiek obejmuje wszystkie czestotliwosci z unikalng i ciepta reprodukcja.  Wymiary: 330 mm x 60 mm x 26 mm
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INSTALLATION

The section for the treble, installs easily over the accordion's front surface panel. The system secures on the accordion with 2 elastic round-strap
brackets , that mounts on the sides. The rubber plate legs, avoids scratching on the accordion surface.
The AKO-B mounts over the bass holes, with special "Velcro" tape, and connect to appropriate input (3.5 mm).
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INSTALACIA

Sekcja gbry pasuje tatwo do panelu przedniej akordeonu. System zabezpiecza na akordeonie za pomoca 2 elastycznych
okragtych wspornikéw, ktére mocuje sie po bokach. Nogi z gumowej ptyty zapobiegajg zadrapaniom na powierzchni akordeonu.
AKO-B montuje sie nad otworami basowymi, za pomocg specjalnej tasmy , Velcro” i podtgcza do odpowiedniego wejscia (3,5mm).

INSTALLATION

Der Abschnitt fiir die Hohen kann leicht Gber der Vorderseite des Akkordeons angebracht werden. Das System wird mit zwei
elastischen Biigeln, die an den Seiten montiert sind, am Akkordeon befestigt. Die Gummiplattenfiie vermeiden Kratzer auf der
Akkordeonoberflache. Der AKO-B wird mit speziellem "Klettband" tiber die Basslocher montiert und an den entsprechenden
Eingang (3,5 mm) angeschlossen.

EI'KATAXTAXH

To tunua yio to Tpipa, eykadictotol e0KoOAN TAV® oo TV TPOGoY™ ToL akopvtedy. To choTUa ac@AAlEL 6TO AKOPVTEOV UE 2 EAACTIKOVG Bpayioveg
GTPOYYVANG Awpidag, mov otnpifovtol ot mAevpés. Ta moda amd KaoVTGOUK amoPehyovv T0 EHGIO otV empdvela Tov akopvieov. To AKO-B
tomoBeTeital TAVM Ao TIG TPUTEC TOV UTACM®V, e €101KT Tovia "Velcro" kot cuvoéetan e v kotdAAnAn gicodo (3,5 mm).



